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737bôhprnela
*.xeaiv ikxevl zenexz seqi` ly mei

):ilelin mebxz(migxt ly mei
poppy day for charity

день сбора пожертвований на общественные нужды

738cnrd oii` oi` oaöla
.exerl ezpzeka x`yp ;mgl zt cr ribd

):ilelin mebxzzg` dvleg mr x`yidl(
lose one’s shirt

остаться в одной рубашке

739mrxrcrb oô oaölaokõl oe™

.zernc cr wgv ;wegvn rwtzd
split one’s sides with laughter;

be convulsed with laughter

лопнуть со смеху

740oeyl oô oaöla[oy'ôl]

.wey shg ;exeaic lhip (dipexi`a mb)):ilelin mebxzoeyl ila x`yidl( ¨
be dumbfounded; be left speechless

язык отнялся; лишился дара речи

741fôp õ hin oaöla
.eze` exciq ;ciqtd ,dze` lk`

):ilelin mebxz(s`d mr x`yidl
be left holding the bag

остаться с носом

:okölbxõ™fôp õ hin oiibwreeõ

*.xiipn ohw gxt lawn did ,mxzy in



1097iipy xrwixôiõxõ™ xrc iee o™lrd
cwzy`c bly enk xfr

it wont help any

поможет как мёртвому припарки

1098<ukrxw õ> u™if õ hin o™lrd
.xefrl lbeqn `l

:ilelin mebxz)(dgipb/dgp` ici lr xefrl
he can help you groan

"помочь вздохом" (т.е. не в состоянии помочь)

1099xôd õ sie` orbprd
dxryd heg lr ielz
hang by a thread

висеть на волоске

:okölbxõ™hbprd dnyp icmi`xôd õ sie`

1100oh™el xrc oi` orbprd
xiee`a ielz

be up in the air

висеть в воздухе

1101oxrdmi`wôxh oi`*
(wexh [xir]a elewa renyl) .ea lflif ;eilr svtiv

not give a damn about

плевать на кого-л.

*oaôd" :df aipl liawn iehia miiw .dplie zeaiaqa dxiir - wôxhmi`ovrnr/"yhieeiel oi`
oelina 2095 xtqn) "lqipwõpw jin sex" :zernynd dze`a sqep aip .(dyxe zeaiaqa dxiir)

.(df



1185ycegÎy`x brh öxc oöf hree qr oree[yrc'iekyrx]

:ilelin mebxz)(yceg y`x mini dyely eidiyk
:orflbew okôp zay

1186oöf hip lôf qr xree
didi `ly in

no matter who

кто бы ни был

1187<rlraiv õ> ii` ofôlarbqie` oõ oöf hxree
.jxr xqg ;yexb deey `l:ilelin mebxz)(zpwexn dvia deey

not worth a pinch of salt

выеденного яйца не стоит

1188dxRM õ oxree[rx'ôRõw]ovrnr xõ™

:orfdxRM õ oöfovrnr xõ™

1189yhprn õ oxree
ezrca ayein dyrp

become a responsible person; settle down

остепениться; взяться за ум

1190yhprn qie` oxree
.ziytp dpigan xeay ,`kecn:ilelin mebxz)(mc`Îoa `l xak `ed

go to pieces; be beside oneself

подавленный; убитый горем

1191xrbprl iee xrhiixa oxree
.zgpn bbenzd
:ilelin mebxz)(xzei jex` xy`n xzei agx zeyridl

swell with pride

таять от удовольствия



1457qrwqiR okõn
dka .2 .ryryl ick eipt z` deeid ;mitevxt dyr .1

1. make faces. 2. cry, weep

1. строить рожу. 2. плакать

1458dhilR okõn[rh'iilR]gx”ie õ ,qit>[jrxee'iiõee]< ¦

.hlnp ;"gxaie" dyr ;eytp lr qp:ilelin mebxz)dhlR zeyrl( ¥¨
turn tail and run; take to one’s heels

дать стрекача; пуститься наутёк

1459wihy <rpr™iixh> rlie™ okõn
.miwixh dyr ;wihy dliet dyr¤

be up to no good; do monkey business

втирать очки; плутовать

1460hxôeew õ hxôee õ oe™ okõn
.xetiqd z` gtip:ilelin mebxz)[gtp zcin] aw dlinn zeyrl( ©¦

spin a great tale

раздуть историю

1461cpõ™lrd õ bil™ õ oe™ okõn
lit aeafn dyr

make a mountain out of a molehill

делать из мухи слона

1462qrwlnôb iipy oe™ okõn*
.sela ;lecb cg` yewyw

:ilelin mebxz)(dyw dpiab blyn zeyrl
make a silk purse out of a sow’s ears; make cheese out of chalk

блеф, небылица

*.(bly enk) dpal zixtk dpiab ly zeyaein zekizg - "qrwlnôb"



1601mipR oiiw oaôd hip[mrp'ôR]

.dxev dfl oi`
:ilelin mebxz)mipt el/dfl oi`(

not presentable; not fit to be seen

неприглядная картина

1602Rôw oiiw oaôd hipqrRr ev

edynl zeplaq ,wyg el ei` ;edynl y`x el oi`
have no head (patience) for something

душа не лежит к чему-л.

1603hkõcrb hpöd hip
.xn`ii epilr `l:ilelin mebxz)(xn`ii meid `ly

God forbid; may it not happen

не про нас будь сказано

1604ornewrbpidõ fi` oiiarb oöf Eee oqiee hip
Fxtr okid rcei epi` yi`

not know where his mortal remains lie

неизвестно, где его бренные останки, где он захоронен

1605ocpiaxõ™ ev wr mrc uõw ic iee oqiee hip
.l`inely ;glveiÎ`l ;mipe` xqg

:ilelin mebxz)apfd z` lezgl xeywl cvik zrcl `l(

be helpless

неумелый; неудачник

1606hxriilyrb mi` hôd qr xree oqiee hip
.(xEa ,ux`d mr `ed ik) eze` jpige lcib in xexa `l

:ilelin mebxz)(zgthn eilr my in zrcl `l
it is unclear who dragged him up

непонятно, кто его воспитывал, учил

(ибо он бездарь, посредственность)



2158ofö` oe` lôhy
:orfoiihyovrnr xõ™<jif ohlõd>

ofö` oe` lôhy

2159oRôhymi`oywôl hin
.eilr "car" ;miywel el xkn ;miywel eze` lik`d

:ilelin mebxz)zeixh`a eze` hirldl(

feed someone fairy tales

втирать очки; заговаривать зубы

2160mikixkY rcnrx™ oi` oaxõhy[mik'ixkõh]

.ipera zn:ilelin mebxz)mixf mikixkza zenl(

die in dire poverty

умереть обездоленным, нищим

2161(lqiihy õ oi`) xrqõee oqiehy
.oegh gnw ogh ;min ogh

:ilelin mebxz)[yzkna] min yezkl( ©§
beat a dead horse; do something pointless

толочь воду в ступе; заниматься чем-л. бесполезным

:okölbxõ™bôh owihkrp mrc okef .2 ;lrn rprlônrb olôn .1

2162(hip sxõc orn Eee) hprd ic oRehy
.zipin cixhd ;miici sgc

:ilelin mebxz)[jixv `ly o`l] miici segcl(

push one’s hands where they should not go; grope someone

распускать руки; давать волю рукам

2163fôp ic <owrhy> oRehy
el `l oiipra axrzd ;s`d z` sgc

stick one’s nose in

совать нос куда-л., во что-л.


